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FAIT AU NOM
DE LA COMMISSION DE L'INTERIEUR (1),
PAR M., COOLS.

MespaMmEs, MESSIEURS,

En guise d'introduction, le Ministre de I'Intérieur et de
la Fonction publique a donné un aperqu de 1'évolution de la
fiscalité communale depuis la guerre.

Avant 1949, les communes étaient autorisées non seule-
ment & lever des centimes additionnels a la contribution fon-
ciére et & la taxe professionnelle sur les bénéfices des exploi~
tations industrielles, commerciales ou agricoles et sur les
profits des professions libérales, mais encore a lever une
taxe spéciale sur les traitements, salaires et pensions. Bien
qu'aucune disposition légale ne limitait le pouvoir taxateur
communal, la jurisprudence du Ministére de I'Intérieur
subordonnait cette taxe spéciale au vote d'un certain nombre
de centimes additionnels aux impéts de T'Etat.

11 était en outre attribué au Fonds des communes une part
dauns le produit de certains impdts d'Etat.

Depuis la loi du 24 décembre 1948, dite ioi. Vermeylen,
entrée en vigueur le 1% janvier 1949, les communes n'ont

{1} Composition de la Commission :

Président: M, Movyersoen.

A, — Membres : MM. Bijnens, Callebert, Decker, De Rijck, Devos
(R.), Kiebooms, Meyers, Moyersoen, Saint-Remy, Van den Eynde,
Verroket, — Bracops, Cools, De Cooman, Demets, De Pauw, Feyaerts,
Gruselin, Harmegnies, Juste, Van Cleemput. — Lefebvre (R.), Piron.

B.- — Suppléants : MM. Allard, Eneman, Hermans, Posson.
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ZITTING 1962-1963.

6 yunt 1963,

WETSONTWERP

tot wijziging, wat de belastingen ten behoeve van
gemeenten betreft, van de gecodrdineerde wetten
betreffende de inkomstenbelastingen en van de
gecodrdineerde wetten betreffende de verkeers-
belasting op de autovoertuigen.

VERSLAG
NAMENS DE COMMISSIE
VOOR DE BINNENLANDSE ZAKEN (1),
UITGEBRACHT DOOR DE HEER COOLS.

Dames EN HEReN,

Bij wijze van inleiding geeft de Minister van Binnenlandse
Zaken en van het Openbaar Ambt een overzicht van de
evolutie van de gemeentelijke fiscaliteit sedert de ocorlog.

V66r 1949 was het de gemeenten toegestaan niet alleen
opcentiemen te heffen op de grondbelasting en op de
bedrijfsbelasting op de winsten van de nijverheids-, handels-
of landbouwondernemingen en van de beoefenaars van vrije
beroepen, maar ook nog een speciale belasting op de wedden,
lonen en pensioenen, Ofschoon geen enkele wetsbepaling
de bevoegdheid van de gemeente tot het heffen van die
belastingen beperkte, werd door de rechtspraak van het
Ministerie van Binnenlandse Zaken die bijzondere belasting
afhankelijk gemaakt van de goedkeuring van een bepaald
aantal opcentiemen op de staatsbelastingen.

Bovendien werd aan het Fonds der gemeenten een deel
toegekend van de opbrengst van sommige staatsbelastingen.

Sinds de wet van 24 december 1948, de wet Vermeylen
genaamd, die in werking trad op 1 januari 1949, hebben

(1) Samenstelling van de Commissie :

Voorzitter : de heer Moyerscen.

A, — Leden: de heren Bijnens, Callebert, Decker, De Rijck, Devos
(R.), Kiebooms, Meyers, Moyersoen, Saint-Remy, Van den Eynde,
Verroken, — Bracops, Cools, De Cooman, Demets, De Pauw, Feyaerts,
Gruselin, Harmegnies, Juste, Van Cleemput. — Lefebvre (R.), Piron.

B. — DPlaatsvervangers : de heren Allard, Eneman, Hermans,
Posson, Servais, Verbaanderd. -— Bary, Boutet, Cudell, Detitge.
Van Hoorick. -~ Vanderpoorten.
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conservé que les additionnels & la contribution fonciére, En
coupensation, I'Etat modifiait la structure du Fonds des
Communes et créait le Fonds communal d'assistance publi-
que. Les recettes des communes ainsi limitées présentaient
un caractéce statique, car seule l'adaptation & l'indice du
coiit de la vie de la dotation du Fonds des Communes en
modifiait le montant. Il apparut nécessaire d’adapter succes-
sivement les dotations et en 1958, la moitié du Fonds fut
fixée & un neuvidme du produit des impéts directs de I'Etat.

Malgré ces mesures, les ressources communales demeu-
raient insuffisantes et le Gouvernement et le Parlement
décidérent par la loi du 14 février 1961 de rendre aux com-
munes une fiscalité directe en les autorisant & prélever dix
centimes additionnels & la taxe mobiliere sur les revenus
d’actions et de capitaux investis et 4 la taxe professionnelle
sur les revenus des personnes physiques et morales ainsi

que sur la taxe de circulation des véhicules automobiles.

Cette loi ne fut cependant jamais appliquée, les arrétés
royaux d'exécution n’'étant jamais intervenus. La loi du
30 mars 1962, tout en s'inspirant de la loi précédente, limita
4 5 centimes additionnels, la taxe communale et ce pour
autant .que la commune ait au moins levé 424 centimes
additionnels (800 centimes additionnels avant la péréquation
cadastrale) & la contribution fonciére.

Elle stipula que les cotisations & 'impét de 1'Etat infé-
rieures & 10000 francs seraient, comme dans le présent
projet, réduites de 2000 francs avant de servir de base au
caleul - de la taxe communale, En outre, les taxes commu~
nales inférieures & 10 francs ne seraient pas enrdlées.

Vu les difficultés de la taxation en faveur des communes
des revenus des personnes morales, la loi du 30 mars 1962
créa un Fonds spécial a répartir entre les communes, qui
ont établi la taxe communale sur les revenus des personnes
physiques et levé au moins 530 centimes additionnels
(1000 centimes additionnels avant la péréquation cadas~
trale) & la contribution fonciére. Ce Fonds spécial était
alimenté par 5 centimes additionnels & la taxe mobi-
liere sur les revenus d'actions ou de parts correspondant
proportionnellement aux bénéfices réalisés en Belgique et
sur les revenus de capitaux investis en Belgique ainsi qu'a
la taxe professionnelle due par les personnes morales et
correspondant proportionnellement aux revenus profession~
nels, visés a l'article 25, § 1° des lois coordonnées, réalisés
en Belgique.

Cette loi fut qualifiée de définitive dans son principe
mais temporaire quant a ses modalités d'application, car la
loi portant réforme des impdts sur les revenus était alors
en discussion au Parlement,

Cette derniére loi, votée le 20 novembre 1962, nous impose
d'y transposer d'urgence les mesures édictées au profit des
communes par l'article premier de la loi du 30 mars 1962.

Le présent projet suit pas & pas l'économie de la loi du
30 mars 1962 :

1° La base du nouvel impdt est maintenue & 5 % maximum
sur l'impdt des personnes physiques; toutefois elle ne se
limite plus & la partie de I'impét global afférente aux
revenus professionnels, non seulement pour des raisons
techniques d'application mais également pour des motifs
de justice fiscale, En effet, la nouvelle loi fiscale a eu notam-
ment comme objectif d'instituer un équilibre entre tous les
tevenus de quelque nature qu'ils soient.

Notons que les cotisations & la taxe communale non
enrdlées sont portées de 10 a 20 [rancs.

(2]

de gemeenten slechts de opcentiemen op de grondbelasting
behouden. Bij wijze van compensatie wijzigde de Staat de
structuur van het Fonds der gemeenten en richtte hij het
Gemeentefonds voor openbare onderstand op.  Aldus
beperkt, vertconden de gemeenteontvangsten een statisch
karakter, daar het bedrag ervan enkel werd gewijzigd door
de aanpassing van de dotatie van het Gemeentefonds aan
het indexcijfer van de levensduurte. Het bleek noodzakelijk
de dotaties achtereenvolgens aan te passen, en in 1958 werd
de helft van het Fonds vastgesteld op één negende van de
opbrengst van de directe belastingen van de Staat.

Ondanks die maatregelen bleven de gemeentelijke inkom-
sten ontoereikend, zodat Regering en Parlement, bij de wet
van 14 februari 1961, hebben beslist aan de gemeenten
opnieuw de bevoegdheid te verlenen om directe belastingen
te heffen, met name tien opcentiemen op de mobiliénbelas-~
ting op de inkomsten uit aandelen en belegde kapitalen en
op de bedrijisbelasting op het inkomen van de natuurlijke
personen en van de rechtspersonen, alscok op de verkeers-~
belasting op de autovoertuigen.

Bedoelde wet werd nochtans nooit toegepasi omdat de
koninklijke uitvoeringsbesluiten niet werden uitgevaardigd.
De wet van 30 maart 1962 heeft, hoewel zij uitging van de
voorgaande wet, de gemeentebelasting tot 5 opcentiemen
beperkt, en dit voor zover de gemeente ten minste 424 opcen~
tiemen op de grondbelasting (800 opcentiemen védér de
kadastrale perekwatie) geheven heeft,

Daarin werd bepaald dat de aanslagen in de Rijksbelas~
ting beneden 10 000 frank, zoals in het onderhavige ontwerp,
met 2000 frank zouden worden verminderd alvorens als
grondslag voor de berekening van de gemeentebelasting
te dienen. Bovendien zouden de gemeentebelastingen van
minder dan 10 frank niet ten kohiere worden gebracht,

Daar de belasting op de inkomsten van de rechtspersonen
ten bate van de gemeenten grote moeilijkheden opleverde,
werd door de wet van 30 maart 1962 een Speciaal Fonds
opgericht, waarvan de middelen zouden worden verdeeld
onder de gemeenten die de gemeentebelasting op de inkom-
sten van de natuurlijke personen gevestigd hebhen en ten
minste 530 opcentiemen (1 000 opcentiemen védr de kadas-
trale perekwatie) op de grondbelasting geheven hebben, Dit
Speciaal Fonds werd ‘gestijfd met 5 opcentiemen op de mobi-
lignbelasting op de inkomsten uit aandelen of deelhebbingen,
die proportioneel overeenkomen met de in Belgié verwezen-
lijkte winsten, en op inkomsten uit in Belgié belegde kapi~
talen, alsmede op de door rechtspersonen verschuldigde
bedrijfsbelasting die proportionee]l overeenkomt met de in
artikel 25, § 1, van de gecoordineerde wetten bedoelde
bedrijfsinkomsten die in Belgié zijn verworven,

Deze wet werd definitief gencemd, wat haar principe
betreft, doch tijdelijk in haar toepassingsmodaliteiten, want
op dat ogenblik werd de wet tot hervorming van de inkom-
stenbelasting in het Parlement besproken.

Ingevolge deze op 20 november 1962 goedgekeurde wet
dienen de bij het eerste artikel van de wet van 30 maart
1962 ten bate van de gemeenten getroffen maatregelen erin
overgenomen te worden,

Dit ontwerp volgt de inrichting van de wet van 30 maart
1962 op de voet:

1° De grondslag van de nieuwe belasting blijft gehand-
haafd op ten hoogste 5 % op de personenbelasting: hij is
evenwel niet meer beperkt tot het gedeelte van de globale
belasting, dat overeenstemt met de bedrijfsinkomsten, en
dit niet alleen om technische redenen, die de toepassing
betreffen, maar ook om redenen van sociale rechtvaardig-
heid. De nieuwe belastingwet had immers ten doel een
evenwicht te scheppen tussen alle inkomsten, ongeacht de
aard ervan.

Verder wijzen wij erop dat de niet ten kohiere gebrachte

aanslagen in de gemeentebelasting van 10 op 20 frank
gebracht worden.
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2° En ce qui concerne la taxation de 10 9% que les com-
munes peuvent lever sur la taxe de circulation, les disposi-
tions demeurent pratiquement inchangées si ce n'est que le
minimum non enrdlé est ¢galement relevé de 10 a 20 francs.

3* En ce qui concerne le Fonds spécial, il sera alimenté par
5 centimes additionnels & 'irap6t des sociétés, qui remplace
la taxe mobiliere sur les dividendes et la taxe prolession-
nelle sur les bénéfices réservés,

Un commissaire fait remarquer qu'indépendamment de
I'adaptation technigue de la loi du 30 mars 1962 a la loi du
20 novembre 1962, le présent projet élargit incontestable-
ment le champ fiscal des communes puisque la taxe commu-
nale de 5 % n'est plus limitée aux seuls tevenus profes-
sionnels, Il y aura donc aggravation ceitaine de la fiscalité.

Le Ministre fait observer :

1° que nous ignorons tout du rendement de la taxe com-
munale de 5 % ¢tant donné que le rendement de I'impdt
global lui-méme ne sera connu que fin 1964;

2° que la taxe de 5 % constitue un plafond maximum
imposé aux communes, mais non cobligatoire,

Dans cette optique : .

a) le prélévement fiscal communal est réduit de moitié
par rapport & la loi unigque;

b) rien n'empéche les communes d'adapter le taux de’la
taxe si elles constatent que le rendement est supérieur a
leurs besoins; .

¢) le champ fiscal des communes devra, en tout cas, leur
permettre d’atteindre 'objectif fondamental de 1'équilibre
budgétaire, tout en leur permettant de faire face aux char-
ges inéluctables de la revalorisation des traitements du
personne! communal,

Un commissaire se déclare d’accord avec la politique géné-
rale du Gouvernement tendant & augmenter le champ fiscal
des communes tout en leur faisant assumer leurs respon-
sabilités propres, Il ne fait cependant pas de doute que la
fiscalité communale s'alourdira puisque T'assiette de l'impdt
est élargie par trois nouvelles sources: les revenus fonciers,
les revenus divers visés a l'article 17 de la loi du 20 novem~
bre 1962 et les revenus wmobiliers, Se référant a P'avis du
Conseil d'Etat, il signale un déséquilibre dans la taxation
du fait que les revenus immobiliers seront taxés doublement,

En effet, a 'impét global qui frappe notamment les reve-
nus fonciers qui sont déja soumis a des centimes addition-
nels au profit des communes (précompte immobilier),
s'ajoute la faculté de taxer jusqu'a 5 % Yimpét global,
entrainant ainsi automatiquement une seconde taxation des
revenus fonciers. Il estime qu'il y aurait lieu de stipuler a
'article 3 que le précompte immobilier pourra étre déduit de
I'impst global avant l'application de la taxe communale,

1l cite 'exemple d'une personne physique ayant les revenus
suivants :

Revenu cadastral . ... ... ... ... F 50 000
Revenus mobiliers | 10000
Revenus professionnels . 100 000

Total ... ... F 160 000
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2° Wat betreft de heffing van 10 % op de verkeersbelas-
ting, waartoe de gemeenten gemachtigd worden, blijven de
bepalingen praktisch onveranderd, tenzij voor het niet inge~
kohierde minimum, dat eveneens van 10 op 20 frank wordt
gebracht.

3> Wat het Speciaal Fonds betreft, dit wordt gestijfd
met 5 opcentiemen op de vennootschapsbelasting ter ver-
vanging van de mobiliénbelasting op de dividenden en de
bedrijfsbelasting op de gereserveerde winsten

Een lid merkt op dat buiten de technische aanpassing van
de wet van 30 maart 1962 aan die van 20 november 1962,
het onderhavige ontwerp nog in cen aanzienlijke verruiming.
van de fiscale mogelijkheden der gemeenten voorziet, aan-
gezien de gemeentebelasting van 5 9% niet meer beperkt
blijft tot de bedrijfsinkomsten, Het staat dus vast dat de
fiscale druk zal verzwaren.

De Minister merkt op :

1° dat men helemaal niets afweet van de opbrengst van
de gemeentebelasting van 5 %, daar de opbrengst van de
globale belasting zelf slechts einde 1964 zal bekend zijm;

2° dat de belasting van 5 9% een maximum is, dat de
gemeenten mogen, maar niet moeten heffen.

In het licht daarvan :

a) blijkt dat de gemeentelijke belastingheffing met de
helft verminderd werd t.o.v. de eenheidswet;

b) stelt men vast dat niets de gemeenten belet het bedrag
van de belasting aan te passen, indien blijkt dat de opbrengst
ervan hun behoeften overtreft;

c¢) dient opgemerkt te worden dat de gemeenten, in elk
geval, over voldoende fiscale mogelijkheden nioeten beschik-
ken om het voornaamste doel, het begrotingsevenwicht, te
bereiken en tevens de uit de revalorisatie der wedden van
het gemeentepersoneel onvermijdelijk voortvloeiende lasten
te dragen, '

Een lid betuigt zijn instemming met het algemeen rege-
ringsbeleid, dat erop gericht is de fiscale mogelijkheden van
de gemeenten uit te breiden, mits deze laatste tevens hun
eigen verantwoordelijkheden te doen opnemen. Het lLijdt
echter geen twijfel dat de gemeentelijke fiscaliteit zwaarder
zal doorwegen, daar de belastinggrondslag verruimd wordt
door aanboring van drie nieuwe bronnen : de inkomsten
uit grondeigendommen, de hij artikel 17 van de wet van
20 november 1962 bedoelde diverse inkomsten en de
inkomsten uit roerende goederen. Verwijzend naar het
advies van de Raad van State stelt hij een gebrek aan
evenwicht bij de aanslag vast, daar de inkomsten uit
onroerende goederen dubbel zullen belast worden.

Immers, bij de globale belasting — die o.m. wordt geheven
op de inkomsten uit grondeigendommen, waarop reeds
opcentiemen worden toegepast ten bate van de gemeenten
{onroerende voorheffing) -— komt nog de mogelijkheid
om een aanslag ten belope van 5 9% van de globale belasting
te vestigen, wat dus automatisch ten gevolge heeft dat de
inkomsten uit grondeigendommen tweemaal belast worden.
Hij is van mening dat in artikel 3 bepaald dient te worden
dat de onrcerende voorheffing v66r de heffing van de
gemeentebelasting van de globale belasting afgetrokken
zal mogen worden,

Hij citeert het voorbeeld van een natuurlijk persoon die
de volgende inkomsten heeft :

Kadastraal inkomen cer e e .. F 50 000
Roerende inkomsten 10 000
Bedrijfsinkomen 100 000

Totaal ... ... F 160 000
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L'imp6ét sur le revenu cadastral se décompose comme
suit

Pour I'Etat (3 %) ... ... ... ... F 1500
Pour la province ( %) . 1500
Pour la commune (supposons 15 %) 7500

Total ... ... F 10500

L'impodt global sur les personnes physiques pour un céli-
bataire ayant 160 000 francs de revenus est de 28 300 francs.

De cet impdt global, le coniribuable peut déduire les
précomptes dans les limites fixées par la loi, soit dans ce
cas 17 % a titre de précompte immobilier puisque le taux
de l'impét global n'atteint pas 20 %% de son revenu total.
En vertu de P'article 3 la taxe communale frappera I'impét
global sans déduction des précomptes. Le commissaire sou~
haiterait que la partie du précompte immabilier ainsi limitée
soit deduite de I'impét global avant 'application de la taxe
communale, soit dans 'exemple cité:

28 300 francs — 8500 francs = 19 800 francs,

Un membre défend les amendements repris dans le docu-
ment n° 549/2 qui visent & limiter la taxation communale
3 la partie de l'impédt global correspondant proportionnel~
lement aux revenus professionnels; car le projet établit
selon Iui une triple imposition des revenus immobiliers :
précompte immobilier, impdt sur les personnes physiques
et taxe communale.

Il insiste sur le fait que la globalisation des revenus va |

aggraver Vassiette qui servira de base a la taxe communale,
et que, d’autre part, la fiscalité directe pourra dépasser le
maximum de 50 % des revenus, [ixé par la réforme fiscale,

Il craint enfin gue les communes, bien qu'elles n'y soient
pas forcées, frappent automatiquement le maximum de cen-
times additionnels & I'imp6t global.

Le Ministre déclare que le systéme préconisé n'a pas été
retenu par le Ministére des Finances qui 1'a considéré
comme inéquitable et malaisément applicable. Il donne con-
naissance de la note technique du Ministre des Finances.
Celle-ci est libellée comme suit :

- « NOTE RELATIVE
AUX AMENDEMENTS DE M. PARISIS.

(Dac. n® 549/2.)

Article premier.

» L'amendement & l'article premier tend a asseoir la taxe
communale sur une partie seulement de ['imp6t des
personnes physiques, & savoir celle qui correspond propor-
tionnellement aux seuls revenus professionnels,

» L'auteur de 'amendement voudrait donc transposer le
systéme antérieur de la taxe communale, qui est établie sur
la taxe professionnelle, laquelle ne frappe que les revenus
professionnels, dans le cadre de l'impét unique dit par les
personnes physiques, qui est basé sur l'ensemble des reve-
nus de toutes catégories, c'est-a-dire.créer, dans le cadre
de la fiscalité communale, une sorte d'impét cédulaire, affeé-
rent & une catégorie déterminée de revenus, qui servirait
de base au calcul de la taxe communale,

{4

De belasting op het kadastrale inkomen is onderverdeeld
als volgt :

Voor de Staat {3 %) ... . ... F 1500
Voor de provincie (3 %) . . 1500
Voor de gemeente (veronderstel mg 15 %) 7 500

Totaal .., ... F 10 500

De globale personenbelasting voor een vrijgezel die
160 000 frank inkomen heeft, bedraagt 28 300 frank.

Van deze globale belasting mag de belastingplichtige de
voorhefling binnen de door de wet gestelde grenzen aftrek~
ken, d.i. in het onderbavige geval 17 9 bij wijze van
onroerende voorheffing, aangezien het bedrag van de globale
belasting niet 20 9% van zijn totale inkomen bereikt. Krach-
tens artikel 3 zal de gemeentebelasting op de globale belas~
ting worden toegepast zonder aftrek van de voorheffingen.
Het commissielid spreekt de wens uit dat het aldus begrensde
deel van de onroerende voorheffing moge worden afgetrok-
ken van de globale belasting, vdér de gemeentebelasting
geheven wordt, d.i. in het aangehaalde voorbeeld :

28 300 frank — 8500 frank = 19 800 frank.

Een lid verdedigt de amendementen die voorkomen in
stuk n' 549/2 en die ertoe strekken de gemeentelijke
belastingen te beperken tot dat deel van de globale belasting
dat verhoudingsgewijs overeenstemt met de bedrijfsinkom-
sten, Volgens hem voert het ontwerp immers een drievoudige
belasting van de onroerende inkomsten uit onroerende
goederen in : de onroerende voorhefling, de personen-
belasting en de gemeentebelasting.

Hij legt de nadruk op het feit dat de globalisatie van de
inkomsten de grondslag van de gemeentebelasting aanzien-
lijk zal verzwaren en dat anderzijds de directe belastingen
het maximum van 50 9% van de inkomsten, dat door de
belastinghervorming vastgesteld werd, zal kunnen over-
schrijden,

Hij vreest tenslotte dat de gemeenten, hoewel zij er niet
toe gedwongen worden, automatisch het maximum van dé
opcentiemen op de globale belasting zouden toepassen.

De Minister verklaart dat het aangeprezen stelsel door
de Minister van Financién niet weerhouden werd. Deze
beschouwt het als zijnde onbillijk en moeilijk om toe te
passen. Hij geeft kennis van de technische nota van de

Minister van Financién. Deze luidt als volgt:

« OPMERKINGEN Bl] DE AMENDEMENTEN
VAN DE HEER PARISIS,

{Stuk n" 549/2.)

"Berste artikel.

« Het amendement op het eerste artikel strekt ertoe, de
gemeentebelasting enkel op een deel van de personenbe-
lasting te vestigen, en wel op het gedeelte dai proportioneel
overeenstemt met de bedrijfsinkomsten alleen.

» Steller van het amendement zou dus de vroegere rege~
ling inzake gemeentebelasting — deze belasting is gevestigd
op de bedrijisbelasting, waaronder alleen de bedrijfsinkom-~
sten vallen -— willen transponeren in het raam van de door
natuurlijke personen verschuldigde globale belasting welke
berekend is op grondslag van al de soorten inkomsten in
hun geheel. Hij zou, met andere woorden, op het gebied
der gemeentebelastingen een soost cedulaire belasting voor
een bepaalde categorie van inkomsten willen invoeren, welke
tot grondslag zou dlenen voor de berekening van de
gemeentebelasting.



» Sur le terrain des principes, cette position est inaccepta~
ble, puisqu'elle aboutirait & faire revivre, pour !'assiette de
la taxe communale, un imp6t cédulaire qui a été abrogé
par la loi du 20 novembre 1962 portant réforme des impdts
sur les revenus,

» Au point de vue de l'équité on saurait difficilement
défendre que seuls, les revenus professionnels seraient
atteints par la taxe communale, d'autant plus qu'en matiére
d'impdts d’Etat, le contribuable est imposé en fonction de
l'ensemble de ses facultés contributives.

» Certes, comme 'auteur de 'amendement le souligne, la
fiscalité directe pourrait dépasser 50 % quand on tient
compte non seulement des impéts d'Etat, mais également de
la taxe communale; cette situation pourrait également
se présenter si la taxe communale ne frappait que les senls
revenus professionnels,

» La justification fait également observer que les revenus
immobiliers subiraient une triple imposition, & savoir le pré-
compte immobilier, I'impdt des personnes physiques et la
taxe communale,

» Il n'¢chappera cependant pas que 'impdt des personnes
physiques est diminué a concurrence de la partie du pré~
compte immobilier' (y compris les centimes additionnels pro-
vinciaux et communaux) qui correspond proportionnellement
a la quotite de I'impdt des personnes physiques afférentes
aux revenus immobiliers (revenu cadastral) compris dans la
base imposable, sans que la somme ainsi déductible puisse
dépasser 20 % du reveny cadastral, C'est dire que I'impét
d’Etat est toujours neutralisé dans la mesure ainsi détermi~
née,

» L'amendement écarte également les revenus mobiliers,
alors que le précompte mobilier y afférent ne sublt pas de
centimes additionnels communaux et qu'il est aussi déduit,
dans la mesure de la globalisation de ces revenus, de Uirnp6t
des personnes physiques. '

» Au surplus, il n'est pas inutile' de rappeler que pour les
personnes physiques, la loi portant réforme des impdts sur
les revenus entraine un allégement de charge d'impét pour
les revenus modestes, maintient le statu-quo pour les revenus
moyens et donne seulement lieuw 4 une majoration pour les
revenus plus élevés.

» Enfin, il semble superflu de souligner que I'adoption de
l'amendement provoquerait dans le calcul de la base impo-
sable des complications considérables, qu'il convient d'éviter
a tout prix. .

» Pour les raisons exposées ci-dessus, 'amendement
l'article premier devrait &tre rejeté.

a

Art, 2.
» Sous le régime de la loi du 30 mars 1962, il était établi
5 centimes additionnels au profit du Fonds spécial :

» 1° & la taxe mobiliere sur:
» a) les revenus d'actions ou parts (correspondant aux

revenus réalisés en Belgique) attribués ou mis en paiement’

par les sociétés par actions;

» b) les revenus de capitaux investis en Belgique par
les associés non-actifs dans les sociétés de personnes.

» 2° 3 la partie de la taxe professionnelle due par toutes
les sociétés et correspondant aux revenus professionnels
réalisés en Belgique.

» La taxe mobiliére et la taxe professionnelle ont été
abrogées par la loi du 20 novembre 1962 et remplacées,
pour les sociétés, par 'impét des sociétés.

wi
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» Principieel beschouwd is dit een onaanvaardbare stel-
ling, want zulks zou erop neerkomen dat voor het vestigen
van de gemeentebelasting een cedulaire belasting weder-
ingevoerd wordt¢ die is opgeheven bij de wet van 20 navem~
ber 1962 houdende hervorming van de inkomstenbelas-
tingen.

» Ook met de eisen der rechtvaardigheid is het bezwaar-
lijk te verenigen dat de gemeentebelasting enkel op de
bedrijfsinkomsten zou worden geheven, te meer daar de
belastingplichtige, waar het de rijksbelasting betreft, belast
wordt overeenkomstig zijn gezamenlijke bijdragevermogen.

» Steller van het amendement heeft gelijk waar hij zegt
dat de directe belastingen meer dan 50 % kunnen bedragen,
wanneer niet alleen de staatsbelasting, maar ook de
gemeentebelasting in aanmerking wordt genomen; dit kan
echter ook vootkomen als de gemeentebelasting alleen
op de bedrijfsinkomsten werd geheven,

» Verder wordt er in de verantwoording op gewezen dat
de inkomsten uit onroerende goederen worden onderworpen
aan een drievoudige belasting : onroerende voorheffing,
personenbelasting en gemeentebelasting.

» Men vergete echter niet dat de personenbelasting wordt
verminderd met het bedrag dat in de onroerende voorheffing
(daarin begrepen de provinciale en gemeentelijke opcen-~
tiemen) proportioneel overeenstemt met het gedeelte van de
personenbelasting dat betrekking heeft op de belastbare
inkomsten uit onroerende goederen (kadastraal inkomen),
zonder dat het aldus aftrekbare bedrag meer dan 20 t.h. van
het kadastraal inkomen mag belopen. De Rijksbelasting
wordt derhalve steeds in de aldus bepaalde mate beperkt.

» Het amendement sluit ool de inkomsten uit roerende
goederen uit, terwijl de roerende voorheffing op die inkom-
sten niet met gemeentelijke opcentiemen wordt belast en,
voor zover op die inkomsten de globalisatie wordt toege~
past, ook van de personenbelasting wordt afgetrokken.

» Voorts moge eraan herinnerd worden dat de belasting-~
druk — wat de natuurlijke personen betreft — ingevolge
de wet houdende hervorming van inkomstenbelastingen —
is verlicht voor de lage inkomsten, onveranderd blijft voor
gemiddelde inkomsten en alleen maar verzwaard is voor
hogere inkomsten.

» Tenslotte behoeft het wel geen betoog dat bij aanne-
ming van het amendement ernstige verwikkelingen zouden
ontstaan bij het berekenen van de belastbare grondslag,
wat te allen prijze dient vermeden te worden,

» Om al die redenen is het amendement op het eerste
artikel te verwerpen.

Art, 2,

» Onder de gelding van de wet van 30 maart 1962 wer-
den, ten bate van het Speciaal Fonds, 5 opcentiemen
geheven :

» 1° op de mobiliénbelasting op :

» a) de inkomsten uit aandelen of deelhebbingen (welke
overeenkomen met de in Belgié verworven inkomsten) die
worden toegekend of in betaling gesteld door vennootschap-
pen op aandelen;

» b) de inkomsten uit kapitalen welke in Belgié "door
stille vennoten in personenvenncotschappen worden belegd.

» 2° op het gedeelte van de bedrijfsbelasting, dat door
alle vennootschappen is verschuldigd en overeenstemt met
de in Belgié verworven bedrijfsinkomsten,

» De mobiliénbelasting en de bedrijfsbelasting zijn opge~
heven bij de wet: van 2 november 1962 en, wat de vennoot-~
schappen betreft, vervangen door de vennootschapsbelas-
ting.
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» Cet impdt est caleulé :

» 1° en ce qui concerne les sociétés par actions, sur 'en-
semble formé par !

» a) les bénélices réservés;

» b) les dépenses non-admises au titre de charges profes-
sionnelles;

» ¢) les revenus attribués aux actions ou parts;

» d) les tantiémes et autres rémunérations des admi~
nistrateurs dans la mesure [ixée par la loi.

» 2° en ce qui concerne les sociétés de personnes, sur
I'ensemble formé par :

» a) les bénéfices réservés :

» b) les dépenses non-admises au titre de charges profes-
sionnelles;

» c) les revenus des capitaux investis par les associés,
tant actifs que non-actifs.

» Le projet de loi prévoit que les 5 centimes additionnels
seront dorénavant établis sur l'imnpét des sociétés calculé
comme il est dit ci~dessus (mais seulement sur la quotité qui
cotrespond aux revenus d'origine belge).

» L'amendement & l'article 2 tend & limiter la base des
S centimes additionnels & la partie de I'imp6t des sociétés
qui se rapporte exclusivement aux bénéfices réservés et aux
revenus attribués aux actions ou aux capitaux investis.

» Il poursuit, dés lors, le méme but que celui qui est a la
base de l'amendement & larticle 1, 3 savoir transposer,
mais d'une fagon empirique, la situation résultant de la loi
précitée du 30 mars 1962, dans le cadre de la fiscalité com-
munale nouvelle.

» Il est, tout d’abord, & remarquer que la taxe profession-
nelle — base antérieure des 5 centimes additionnels — frap-
pait non seulement les bénéfices réservés, mais également
les dépenses non-admises au titre de charges professionnelles
et qu'il n'y a donc pas de raisons d’exclure ces dépenses de
la base de l'impot des sociétés pour calculer les centimes
additionnels, ‘

» Les tantiémes et autres rémunérations des administra-
teurs ne sont actuellement pas trappés des 5 centimes addi-
tionnels, mais ils le seront dans le nouveau systéme
puisqu'ils entrent en compte pour la détermination de la
base imposable a I'impdt des sociétés.

» Bliminer ces éléments ainsi gie les dépenses non admi-~
ses, comme le propose I'amendement, équivaudrait a créer,
sur le plan de la fiscalité communale, un impdt des sociétés,
distinct de celui qui devra &tre établi pour la fiscalité d'Etat,
avec toutes les complications gui en résulteraient dans un
domaine ot il v en a déja trop.

» L'amendement & l'article 2 devrait donc également étre
repoussé, »

£
*

Le Ministre repete que 1 eiargissement éventuel de l'as-
siette fiscale, dont il est impossible d'évaluer la portée exacte,
est souhaitable devant l'augmentation des charges commu-
nales et malgré les régles d’économies drastigues que ses
services imposent aux communes,

Un commissaire tout en reconnaissant que la globalisation
des revenus pour !'établissement de l'impdt des personnes
physiques provoquera un élargissement du champ fiscal des
communes, estime que celles-ci n'en abuseront pas. Si 'amen-
dement présenté, était adopté, il craint, au contraire, que
les communes ne soient contraintes a augmenter les cen-
times additionnels 4 la contribution fonciére pour obtenir

les ressources indispensables & 1'équilibre de leur budget.
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» Deze belasting wordt berckend :

» 1° voor de vennootschappen op aandelen, op het geheel
dat wordt gevormd door :

» a} de gereserveerde winsten;

» b) de niet als bedrijfslasten aftrekbare uitgaven:

» ¢) de aan de aandelen of delen toegekende inkomsten;
» d) de tantiémes en andere bezoldigingen van beheer-~
ders, in de bij de wet vastgestelde mate.

» 2° voor de personenvennootschappen, op het geheel dat
wordt gevormd door :

» a) de gereserveerde winsten;

» b) de niet als bedrijfslasten aftrekbare uitgaven;

» ¢) de inkomsten uit de zowel door werkende als stille
vennoten belegde kapitalen,

» In het wetsontwerp wordt bepaald dat voortaan 5
opcentiemen worden geheven op de vennootschapsbelasting
die wordt berekend als hiexrvoren is gezegd (doch enkel op
het gedeelte dat overeenkomt met de inkomsten wvan
Belgische herkomst).

» Het amendement op artikel 2 strekt ertoe de basis voor

“de 5 opcentiemen te beperken tot dat gedeelte van de ven-

nootschapsbelasting dat uitsluitend betrekking heeft op de
gereserveerde winsten en dé aan aandelen of belegde kapi-
talen toegekende inkomsten.

» Met dit amendement heeft de auteur dus dezelide
bedoeling als met zijn amendement op het eerste artikel:
een empirische overschakeling van de uit voornoemde wet
van 30 maart 1962 voortvloelende toestand in het raam van
de nieuwe regeling voor de gemeentebelastingen,

» Vooreerst valt op te merken dat de bedrijfsbelasting —
de vroegere grondslag voor de 5 opcentiemen — niet enkel
werd geheven op de gereserveerde winsten, doch ook op de
niet als bedrijfslasten aftrekbare uitgaven en er dus geen
redenen zijn om die uitgaven van de grondslag voor de
vennootschapsbelasting uit te sluiten bij de berekening van
de opcentiemen, )

» De tantiemes en andere bezoldigingen van de beheet-
ders zijn thans niet onderworpen aan de heffing van de
5 opcentiemen, maar in de nieuwe regeling zal dat wel het
geval zijn, daar zij in aanmerking komen voor het bepalen
van de aanslag in de vennootschapsbelasting.

» De in het amendement voorgestelde uitschakeling van
die bestanddelen en van de niet aftrekbare uitgaven zou
hierop neerkomen dat op het gebied van de gemeentebelas-
tingen een andere vennootschapsbelasting wordt ingevoerd
dan voor de rijksbelasting zal moeten worden vastgesteld.
Dit zou leiden tot tal van verwikkelingen op een gebied
waar er reeds te veel zijn.

» Het amendement op artikel 2 is dus eveneens te ver-
werpen. »

*
& &

De Minister herhaalt dat de eventuele uitbreiding van de
grondslag van de belasting, waarvan hel onmogelijk is de
juiste draagwijdte te schatien, wenselijk is wegens de
toename van de gemeentelijke lasten, ondanks de drastische
besparingsmaatregelen die zijn diensten aan de gemeenten
opleggen. )

Een lid is de mening toegedaan —- hoewel hij erkent dat
de globalisatie van de inkomsten voor de vaststelling van de
belasting op de natuurlijke personen de fiscale’ mogelijk-
heden van de gemeenten zal uitbreiden — dat deze er geen
misbruik zullen van maken. Hij vreest integendeel dat,
indien het voorgesteld amendement werd aanvaard, de
gemeenten ertoe verplicht zouden zijn de opcentiemen op de
grondbelasting te verhogen ten einde de inkomsten te beko-
men die onontbeerlijk zijn voor het evenwicht van hun
begroting.
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Plusieurs commissaires prennent part a la discussion sur
le probléme de la double imposition éventuelle des revenus
immobiliers. Ils estiment que pour pouvoir se faire une api-
nion & ce sujet, ils devraient pouvoir disposer d'exemples
chiffrés,

Le Ministre fournit les exemples suivants:

Contribuable ayant une personne 3 charge
ct résidant dans une commune de 2° catégorie.

I. — Revenu global net: 100000 francs.

1"° hypothése : le contribuable n'a que des revenus professionnels :

LP.P, du: 12 873; T.Cle 5%: 643; Tatal : 13 516,

2° hypothése ; le contribuable a 12000 francs de revenus immobiliets
et 88000 francs de revenus professionnels.
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Verscheidene leden nemen deel aan de bespreking over
het vraagstuk van de eventuele dubbele belasting van de
onroerende inkomsten. Zij ziju de mening toegedaan dat,
om zich desaangaande een mening te kunnen vormen, zij
over becijferde voorbeelden zouden moeten kunnen beschik-
ken.

De Minister haalt volgende voorbeclden aan :

Belastingplichtige met &n persoon ten laste
en woonachtig in cen gemeente van de 2° categorie.

I. — Netto globaal inkomen: 100 000 frank.

1**e  peronderstelling : de belastingplichtige heeft slechts bedriifs-

inkomsten :

Verschuldigde P.R.: 12873; GB. 5% 643; Totaal: 135/6.
2¢ veronderstelling : de belastingplichtige heeft 12 000 frank onroerende

inkomsten en 88 000 frank bedvijfsinkomsten :

RC., — K[l 12000
_"Abattement. — " Abattement. — 9 000
R.C. globalisé. — Geglobaliseerd K.I. 3000
Rev. profes. — Bedrijfsinkomen ... ... 83000
Rev, imposable, — DBelastbaar inkomen., 91000 LP.P. dta. — Verschuldigde P.B. 10992 3000
~-Pc. immoh. - -—Onr, voorhef, — 362 (10992 X —anmm)
— 91 000
L.P.P, & enrdler. — In te kohieren P.B: 10 630 sl
T.Cle 5 % : suivant projet de Jol (10 992 X 5%). - G.B. 5 % : volgens wetsonfwerp
(10992 X 5 %) e e i e o e e n e e e e e e 50 Suivant( amendement Mevyers 531
——— (7]
Volgens amendemznt Meyers
Total & enrdler. — Fn te kohieren ftotaal . 11 180 11 16;
+ P, lvmmobdicr (12000 X 20 %). — -+ Onroerenrz'e uoorheiimg (12 000 % 20 %) 2 400 2 400
Charge globale. — Globale last ... 13 580 13 561

II. — Revenu global net: 200000 francs, .

200000 francs de revenus professionnels :
37 335; T.Cle 5% : 1867; Totel :

1™ hyopthése ;

LPP. da: 39 202.

2° hypothése : Revenus immebiliers :

Différence. — Verschil ...

30000 francs; revenus profes~

19 (362 X 5 %)
sur/op % 13000 F

[, -~ Netto globaal inkomen : 200 000 frank,

1"t peronderstelling : 200000 frank bedrijfsinkomsten :
Verschuldigde P.B. : 37 335; G.B. 5% : 1867 Totaal : 39 202.

2¢ veranderstelling : Inkomsten uit onroerende goederen: 30 000 Frank;
170 000 frank.

sionnels : 170 000 francs. bedrijfsinkomsten. :
R.C. — KI. . . ... 30000
—Abattement — ~~Abattemerzt —12000
R.C. globalisé. — Geglobaliseerd Krﬁ 18 000
Rev, profes, — Bedrijfsinkomsten ... 170000
Rev, imposable. — Belastbaar inkomen, 188 065 1P.P, di. — Vers-chuldiga’e PRB . .. 34200 18 000
—-Pc, Immob, — —One, voorhef. ...— 3274 (34200 XXS_S_OO—)
LP.P. & envdler. — In te kohieren PB 30 926 30926
T.Cle 5 % : suivant proyet de 101 (3‘1 200)( 5 %) e G .5 % B uo}gens wefsontwerp
(34200 X 5%) . 1710 Suivant amendement Mevyers 1546
30926 X 5%)
Volgens amendement Meyers
Total & enroler, — In fe kohieren tofaa[ . o 32636 ... - 32472
+ Pc, immobilier (30000 X20%). — + Oneoer ende voorhei[mg (30 0003 20 %) . 6000 .. 6000
Charge globale. — Globale last ... 38 636 38472

Différence. —— Verschil ...

164 (3274 X 5 %)
sur/op = 37000 B
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III. — Revenu global net: 500 000 Francs.

1" hypothése ; 500000 francs de revenus professionnels:

LPP. di: 139 085; T.Cle 5% : 6954; Total: 746039,

2¢ hypothése : Revenus immobiliers: 40000 francs; revenus profes-

sionnels : 460000 francs.

R.C. globalisé (40000— 12000), —

Geglobaliseerd K. (40000 — 12000). 28000
Rev, proles. — Bedrijfsinkomsten . 460 000
Rev, imposable,

I P,
e 5 % : suivant pro]vt de 101 (134 585 >< 5%) G B. 5 % :

(13‘1585>< 5%)

Total a enrdler. — In fe kohieren totaal .
-~ Pc, immobilier (40 000 X 20 %).

Charge globale. — Globale last

Différence, — Verschil ...

De ces exemples, il résulte que pour les contribuables
dont le revenu global comprend une proportion normale
de différentes sources de revenus, la double imposition
des revenus fonciers ne provoque gqu'une surcharge négli~
geable, Par contre, lorsque le revenu global est totalement
ou en grande partie constitué par des revenus fonciers,
I'adoption d'un amendement tendant & déduire de l'impét
d'Etat le précompte immobilier, créerait un avantage iné-
quitable en raison du fait qu'il échapperait & la taxe com~

munale dans la mesure du précompte immobilier & imputer
sur impdt d'Etat.

Le Ministre répond & un membre que, d'une part, la taxe
sur les véhicules automobiles reste facultative et que, d'autre
part, les critéres de répartition du Fonds spécial alimenté
par la taxe sur les sociétés, ont fait 'objet de ["arrété ministé-
riel du 20 mai 1963.

Discussion des articles.

Article premier,

1. Amendements de M. Parisis.

A cet article plusieurs amendements ont été intrdduits.

Ces amendements tendent a limiter l'application de Ja
taxe communale additionnelle aux seuls revenus profession-
nels (cfr Doc. n° 549/2).

Mis aux voix, ces amendements ont été repoussés par
16 voix contre 2,

2. L'alinéa 2 du § 2 autorise les communes & établir une
taxe additionnelle & 1'impdt des personnes physiques sur
les rémunérations « gui sont recueillis a 'étranger par des
travailleurs fronfaliers habitants du Royaume ef qui sont
soumis indirectement & un impdt étranger, bien que leur
taxation soit réservée a la Belgique par une convention pré-

ventive de la double imposition ».

Afin de rendre le texte plus technique, le Gouvernement
a proposé de remplacer les mots soulignés (& partir de « qui
sont recueillis » jusqu'a « double imposition ») par les mots :
« quj sont recueillis & l'étranger par des habitants du

— Belastbaar inkomen. 488000 LP.P. do. — Verschuldigde P.B. .
—P¢. immob, — —Onr. voorkef.

—  Oprosrende uoorh?f[mg (40 000 320 %)

[8]

I, — Netto globaal inkomen: 500 000 frank.

154 peronderstelling ; 500 Q00 frank bediijfsinkomsten :

Verschuldigde P.B.: 139 085; G.B. 5% : 6954; Totaal: 146039,

2° veronderstelling ; Inkomsten uit onroerende goederen : 40 000 frank;
bedrijfsinkomsten : 460 000 frank.

. 134585

. ~~5600 (28000 X 20 %)

A entd'er. — In fe kohieren P.B. 128 985 128 985
uolgem wetsantwerp
v 6729 Suivant amendement Meyers 6449
(128 985 X 5 %)
Volgens amendement Meyers

135704 e e e ...7357{34
8000 ... ... . e . 8 000
143714 143434

280 (5600 X 5 %)
sur/op £143000 T

Uit deze voorbeelden blijkt dat voor de belastingplichtige
wiens globale inkomen uit een normale proportie van uiteen-
lopende inkomsten bestaat, de dubbele belasting van inkom-
sten uit grondeigendommen slechts een onbeduidende extra-
last is. Daarentegen, indien het globale inkomen geheel of
voor het grootste deel bestaat uit inkomsten uit grondeigen-
dommen, zou een amendement dat ertoe strekt van de doot
de Staat geheven belasting de onroerende voorheffing al te
trekken, een onbillijk voordeel opleveren, omdat dat inkomen
aan de heffing van de gemeentebelasting zou ontsnappen
voor het beloop van de onroerende voorheffing die in min-~
dering moet worden gebracht van de door de Staat geheven
belasting.

De Minister antwoordt aan een lid dat, enerzijds, de taxe
op de automobielen facultatief blijft, en dat anderzijds de
criteria voor de verdeling van het Speciaal Fonds, dat door -
de vennootschapsbelasting wordt gestijfd, het voorwerp zijn
van een ministeriel besluit dd. 20 mei 1963,

Artikelsgewijze bespreking.

Ferste artikel.

1. Amendementen van de heer Parisis.

Op dit artikel werden verschillende amendementen voor~
gesteld.

Deze amendementen strekken ertoe de gemeentebelasting
alleen toepasselijk te maken als een bijkomende belasting,
uitsluitend op de bedrijfsinkomsten (cfr Stuk n* 549/2).

Bij de stemming worden deze amendementen verworpen
met 16 tegen 2 stemmemn,

2. Bij lid 2 van § 2 worden de gemeenten gemachtigd
een aanvullende belasting op de personenbelasting te heffen
op de bezoldigingen « die in het buitenland verkregen wor~
den door rijksinwoners die grensarbeiders zijn, en die
onrechtstreeks aan een buitenlandse belasting onderworpen
worden, alhoewel hun taxatie aan Belgié voorbehouden blijft
door een owvereenkomst ter voorkoming wan de dubbele
aanslag ».

Om de tekst meer technisch te maken stelt de Regering
voor de ondersireepte woorden (vanal « die in het buiten-
land » tot « dubbele aanslag ») te vervangen door de woor-~
den: « die in het buitenland verkregen worden door rijks-
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Royaume qui ont la qualité de travailleurs frontaliers en
vertu des conventions préventives de la double imposition ».

Cet amendement a été adopté par 14 voix contre 2.

3. La Commission s'est ensuite mise d'accord «ne
pas porter au rdle les cotisations & la taxe communale infé-
rieures & 50 francs ». Actuellement, les cotisations ne sont
pas portées au réle, si elles n’atteignent pas 10 francs.

Le projet de loi en discussion propose de doubler ce mon-
tant et de le porter deés lors & 20 francs.

1l en résulte que le contribuable célibataire échappera a la
taxe communale nouvelle pour autant que son revenu global
brut est de - 60 000 francs.

Il en sera de méme en ce qui concerne le contribuable qui
a trois personnes & charge et dont le revenu global brut n’at-
teindra pas =+ 65 000 francs.

Selon un membre, il conviendrait de relever ces montants
et de les porter par exemple dans les cas cités ci-dessus &
environ 80 000 et 85 000 francs.

Pour ce faire, il y aurait lieu de porter & =+ 200 francs le
montant en dessous duquel les cotisations ne seront pas
enrdlées. Cependant 'avantage ainsi recu n'aura pas d'inci-
dence uniforme car il sera fonction du taux de la taxe com-
munale,

Cette proposition a soulevé des objections de la part de
plusieurs commissaires; en effet 'amendement tel qu'il est
proposé aura pour conséquence que de nombreuses com-
munes — ouvriéres ou rurales — auront encore plus de
difficultés que par le passé & équilibrer leur budget,

1l est vrai cependant que le texte présenté par le Gouver-

nement soumettra  dorénavant a la taxe communale bon
nombre de contribuables qui en étaient exonérés sous le
régime de la Ioi du 30 mars 1962 : la nouvelle taxe commu~
nale frappera en effet, non seulement les revenus profes-
sionnels (régime actuel), mais également les revenus mobi-
liers et immobiliers ainsi que les revenus divers.

Compte tenu de ces objections la Commission a estimé a
I'unanimité devoir porter, au dernier alinéa du § 3, a 50
francs le montant en dessous duguel les cotisations ne seront
pas enrolés. ‘

I\:F*

4. Enfin, il a été¢ décidé de remplacer le cinquiéme alinéa
du § 3 par ce qui suit:

« Lorsque la quotité de I'impét des personnes physiques,
calculée conformément & larticle 3, est inférieur 3
10 000 francs, cette quotité est réduite de 2 000 francs avant
de servir de base de calcul de la taxe communale. »

Cette référence a l'article 3 est nécessaire par suite de
Fadoption de l'amendement & I'article 3 (voir infra).

Cet amendement a été adopté par 14 voix contre 2.

*
* %

L'ensemble de l'article premier tel qu'il a été moditié a été
adopté par 14 voix contre 2,

Art, 2,
Amendement de M. Parisis.

Tout comme l'amendement du méme auteur a l'article pre-
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inwoners, gekwalificeerd als grensarbeiders krachtens over-
eenkomsten ter voorkoming van de dubbele aanslag ».

Dit amendement wordt aangenomen met 14 tegen 2 stem~
men. -

3. Vervolgens stemt de Commissie ermee in « dat de aan~
slagen in de gemeentebelasting beneden 50 frank niet ten
kohiere worden gebracht ». Thans worden de aanslagen
niet ingekohierd, indien ze minder dan 10 frank bedragen.

Bii het onderhavige wetsontwerp wordt voorgesteld dit
bedrag te verdubbelen en dus op 20 frank te brengen,

Daaruit volgt dat de belastingplichtige vrijgezel, die in
totaal een bruto-inkomen van -t 60 000 frank geniet, aan de
nietwe gemeentebelasting ontsnapt,

Hetzelfde geldt voor de belastingplichtige met drie per-
sonen ten laste, die in totaal een bruto-inkomen van
=+ 65 000 frank geniet.

Fen lid is van mening dat men deze bedragen dient te
verhogen om ze bv, in de hierboven aangehaalde gevallen
op ongeveer 80 000 en 85000 frank te brengen.

Daartoe zouden de bedragen beneden welke de aanslagen
niet worden ingekohierd op -- 200 frank moeten worden
gebracht. Het voordeel, dat aldus ontstaat, zal evenwel niet
eenvormig zijn, daar het athangt van het bedrag van de
gemeentebelasting.

Verscheidene leden hebben tegen dit voorstel bezwaren
ingebracht : Zoals het amendement wordt voorgesteld, zal
het er immers toe leiden dat talrijke arbeiders- of landelijke
gemeenten nog meer moeilijkheden gaan ondervinden dan
vroeger om hun begroting sluitend te maken, ‘

Weliswaar worden ingevolge de door de Regering voor-
gestelde tekst heel wat belastingplichtingen aan de gemeen-
tebelasting onderworpen, die ervan vrijgesteld waren inge-
volge de wet van 30 maart 1962: de nieuwe gemeente-
belasting slaat immers niet alleen op de bedrijfsinkomsten
(huidige regeling), maar ook op de inkomsten uit roerende
en onroerende goederen, alsmede op de diverse inkomsten.

Gelet op deze bezwaren was de Commissie eeﬂparig van
oordeel dat het in het laatste lid van § 3 bedoelde bedrag,
beneden hetwelk de aanslagen niet ten kohiere worden
gebracht, op 50 frank moet worden vastgesteld,

E3
* ok

4. Tenslotte werd besloten het vijfde lid van § 3 te
vervangen door volgende tekst :

« Wanneer het, overecenkomstig artikel 3 berekende,
gedeelte van de personenbelasting minder dan 10 000 frank
bedraagt, wordt het verminderd met 2 000 frank alvorens
tot grondslag te dienen voor de berekening van de gemeente-
belasting. »

Deze verwijzing naar artikel 3 is nodig ingevolge de
aanneming van het amendement op artikel 3 (zie infra).

Dit amendement wordt aangenomen met 14 tegen 2 stem-

mern.
*
* %

Het cerste artikel in zijn geheel, zoals het is gewijzigd,
wordt met 14 tegen 2 stemmen aangenomen,

Are, 2.

Amendement van de heer Parisis.

Net als het amendement van dezelfde auteur op het eesste
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mier, celui-ci tend a éviter toute nouvelle aggravation des
impots sur les revenus.
Cet amendement a été rejeté par 14 voix contre 2,

L'article 2 a ensuite été adopté par 14 voix contre 2.

Art, 3,

Amendement de M. Meyers.

L'auteur de cet amendement propose d'ajouter aprés les
mots : « aux articles 44, 48 », les mots: « a l'exception
de celle prévue au § 2 »,

L'amendement de M. Meyers a été adopté par 13 voix
et 2 abstentions.

L'article 3 a été¢ adopté par 13 voix contre 2.

Art, 4,

L'amendement de M. Saintraint (Doc. n°® 549/3) a été
repoussé & l'unanimité.
" L’article 4 a été adopté par 13 voix contre 2,

Art, 5,

A cet article, deux amendements ont été introduits par
le Gouvernement,

A. — Le premier tend & ajouter un § 5, libellé comme
suit :

« Pour la détermination de la quotité de l'impét des
sociétés qui sert de base au calcul des centimes additionnels
pour l'exercice d'imposition 1963, il n'est pas tenu compte
de la déduction prévue & l'article:3 de l'arrété royal du
19 décembre 1962 relatif a limputation d'un précompte
fictif et & la prévention de la double imposition, pris en
exécution, notamment, de l'article 74, § 1°%, de la loi du
20 novembre 1962 portant réforme des impdts sur les
revenus. »

Cet amendement a été justifié comme suit -

Les sociétés par actions qui, en 1962, ont attribué ou
mis en paiement des dividendes intercalaires & valoir sur
les résultats du bilan arrété au 31 décembre 1962 ou dans
le courant de l'année 1963, avant le 31 décembre, ont
acquitté & la source du chel de ces dividendes, la taxe
mobiliére, la contribution nationale de crise, la taxe excep-
tionnelle ainsi que les cing centimes additionnels a la taxe
mobiliére, prévus par l'article 83ter des lois coordonnées
relatives aux impdts sur les revenus.

Or, en vertu du nouveau régime de taxation applicable
a ces sociétés, a partir de l'exercice 1963, lesdits dividendes
sont compris dans la base imposable & 'impdt des sociétés
auquel s'appliqueront les cing centimes additionnels prévus
par le présent projet de loi.

Il en résultera donc un double emploi qui pourra cepen~
dant étre évité en matitre d'impot d'Etat en vertu de
l'article 3 de l'arrété royal du 19 décembre 1962, pris en
exécution, notamment, de l'article 74, § 1¢7, de la loi du
20 novembre 1962 portant réforme des impdts sur les
revenus.

Cette disposition régle, en effet, le probléeme du double
emploi entre, d'une part, la taxe mobiliére et la contribution
nationale de crise afférentes aux dividendes dont il s'agit

[ 10 ]

artikel, becogt dit amendement gelijk welke verzwaring van
de inkomstenbelastingen te voorkomen.

Dit amendement wordt met 14 tegen 2 stemmen ver~
worpen.,

Artikel 2 wordt dan met 14 tegen 2 stemmen aangenomen,

Art, 3,

Amendement van de heer Megers.

De indiener van het amendement stelt voor, na de woor~
den: « in de artikelen 44, 48 », het volgende in te voegen :
« behalve de in § 2 bedoelde »,

Het amendement wordt aangenomen met 13 stemmien en
2 onthoudingen,

Artikel 3 wordt aangenomen met {3 tegen 2 stemmen.

Axt. 4,

Het amendement van de heer Saintraint (Stuk n* 549/3)
wordt eenparig verworpen,

De tekst van artikel 4 wordt met 13 tegen 2 stemmen
aangenomen.

Art. 5.

Op dit artikel werden twee amendementen voorgesteld
door de Regering.

A, —— Het eerste strekt ertoe een § 5 toe te voegen, die
luidt als volgt :

« Bij het bepalen van het gedeelte van de vennootschaps-
belasting dat tot grondslag dient voor de berekening van de
opcentiemen voor het aanslagjaar 1963, wordt geen rekening
gehouden met de aftrek waarin wordt voorzien door artikel 3
van het koninklijk besluit van 19 december 1962 betreffende
de aantekening van een fictieve roerende voorheffing en
het vermijden van dubbele aanslag, inzonderheid genomen
in uitvoering van artikel 74, § 1, van de wet van 20 novem~
ber 1962 houdende hervorming van de inkomsten~
belastingen. »

De verantwoording van dit amendement luidt als volgt :

De aandelenvennootschappen die, in 1962, tussentijdse
dividenden hebben toegekend of betaalbaar gesteld bij voor-~
schot op de resultaten van de op 31 december 1962 of 'in
de loop van het jaar 1963, véor 31 december, afgesloten
balans, hebben, uit hoofde van die dividenden, de mobilién-
belasting, de nationale crisisbelasting alsook de vijf opcen-
tiemen op de mobiliénbelasting, bedoeld bij artikel 83ter van
de gecoBbrdineerde wetten op de inkomstenbelastingen, bij
de bron gestort.

Welnu, krachtens het nieuwe, vanal het dienstjaar 1963
op deze vennootschappen toepasselijke, aanslagregime wor-~
den de voornoemde dividenden opgenomen in de belastbare
basis voor de vennootschapsbelasting, waarop de bij onder-
havig wetsbesluit bedoelde vijf opcentiemen toepasselijk
zullen zijn,

Daaruit zal een dubbel gebruik voortvloeien dat echter op
het gebied van de staatsbelasting kan vermeden worden op
grond van artikel 3 van het koninklijk besluit van 19 decem-
ber 1962, inzonderheid genomen in uitvoering van artikel 74,
§ 1, van de wet van 20 november 1962 houdende hervor-
ming van de inkomstenbelastingen.

Die bepaling regelt inderdaad het dubbel gebruik tussen,
eensdeels, de mobiliénbelasting en de nationale crisisbelas~
ting op de dividenden in kwestie en, anderdeels, de vennoot-
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et, d’autre part, l'impot des sociétés qui sera dit du chef de
ces revenus, étant entendu que la taxe mobilidre visée
par la loi comprend non seulement l'impét d'Etat propre-
ment dit mais encore les centimes additionnels qui s'y
rapportent,

Les sociétés intéressées pourraient prétendre que les
centimes additionnels prévus par le projet de loi ne sont
applicables qu'a I'impét des sociétés préalablement diminué
des sommes déductibles, au titre de taxe mobiliére et de
contribution nationale de crise, dans le cadre des mesures
légales précitées tendant & éviter le double emploi,

Cette prétention ne peut se justifier, car elle aboutirait
a exonérer des centimes additionnels la partie de l'impét
des sociétés qui correspond aux sommes ainsi déduites.

Le présent amendement tend, en vue d’éviter toute
discussion, a préciser le projet de loi sur ce point.

&
® %

1l existe egalement un cas de double emploi entre la taxe
professionnelle et I'impdt des personnes physiques ou
I'impdt des non-résidents, que larticle 74, § 1¢%, de la loi
précitée du 20 novembre 1962 permet aussi d'éviter.

1l s'agit des personnes physiques qui tiennent leurs écri-
tures autrement que par année civile et qui, sur les bénéfices
provenant du bilan cl6turé dans le courant de 1963, seront
redevables, d'une part, de la taxe professionnélle au titre
de l'exercice 1963 et, d'autre part, de I'impdt des personnes
physiques ou de l'impdt des non-résidents au titre de
I'exercice 1964. :

Le double emploi en matitre d'impst d'Etat sera évité
en déduisant de l'impét des personnes physiques ou de
I'impt des non-résidents de I'exercice 1964, la taxe profes-
sionnelle établie pour I'exercice 1963 sur les mémes revenus
professionnels.

Cette mesure évitera automatiquement le double emploi
en matiére de taxe communale, étant donné que cette
derniére est fixée en fonction de l'impst da a I'Etat.

Mis aux voix, cet amendement a &té adopté par 13 voix
contre 2,

B. — Ensuite, le Gouvernement a proposé d'ajouter
I'article 5. un § 6 ainsi congu :

« L'article 98 de la loi du 14 février 1961 d'expansionv-

économique, de progrés social et de redressement financier
est abrogé.
» L'alinéa précédent entre en vigueur le 1 janvier 1964. »

Cet amendement est justifié comme suit :

L'acticle 98 de la loi du 14 février 1961 est reproduit,
mutatis mutandis, et dans l'article 83bis, § 4, des lois coor-
données relatives aux impdts sur les revenus, et dans l'ar-
ticle 36, § 5, des lois coordonnées relatives & la taxe de cir-
culation sur les véhicules automobiles, tels qu’ils sont modi-

. fiés, respectivement, par les articles 1% et 4 du projet de loi.

Lorsque 'article 83bis susvisé entrera en vigueur, ¢'est-a-
dire & partir de l'exercice d'imposition 1964, ledit article 98
n'aura plus d’objet.

Cet amendement a été adopté par 13 voix contre 2.

L'ensemble du projet a été adapté par 13 voix contre 2.

Le Président,
L. MOYERSOEN.

Le Rapporteur,
A. COCLS,
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schapsbelasting die, uit hoofde van die inkomsten, zal ver-
schuldigd zijn, met dien verstande dat de door de wet
bedoelde mobiliénbelasting niet alleen de eigenlijke staats-
belasting maar ook de erop betrekking hebbende opcen-
tiemen behelst,

De betrokken vennootschappen zouden kunnen aanvoeren
dat de bij het wetsontwerp bedoelde opcentiemen enkel toe-
passelijk zijn op de vennootschapsbelasting na vooralgaande
aftrek van de uit hoofde van de mobiliénbelasting en van
de nationale crisisbelasting, in het kader van de maatregelen
tot het voorkomen van dubbele aanslag, aftrekbare sommen.

Die bewering is niet te verantwoorden, want ze zou neer~
komen op een vrijstelling van opcentiemen ten voordele van
het gedeelte der vennootschapsbelasting dat met de aldus
in mindering gebrachte sommen overeenstemt.

Het onderhavig amendement streeft naar meer nauwkeu-
vigheid van het wetsontwerp op dat punt, ten einde elke
betwisting te vermijden,

*®
* %

Er bestaat eveneens een geval van dubbel gebruik tussen
de bedrijfsbelasting en de perscnenbelasting of de belasting
der niet-verblijfhouders dat, op grond van artikel 74, § 1,
van de voornoemde wet van 20 november 1962, eveneens
kan vermeden worden.

Het betreft de natuurlijke personen die hun boekhoudmg
anders dan per burgerlijk jaar voeren en die, op de winsten
van de in de loop van 1963 afgesloten balans, eensdeels
de bedrijfsbelasting voor het dienstjaar 1963 en, anderdeels,
de personenbelasting of de belasting der niet-verblijfhouders
voor het dienstjaar 1964 zullen verschuldigd zijn.

Het dubbel gebruik inzake staatsbelasting zal worden
vermeden door de voor het dienstjaar 1963 op dezelfde
bedrijfsinkomsten gevestigde bedrijisbelasting in mindering
te brengen van de personenbelasting of van de belasting der
niet-verblijfhouders voor het dienstjaar 1964,

Die maatregel zal automatisch de dubbele toepassing op
het gebied van de gemeentebelasting vermijden, vermits deze
laatste bepaald wordt in functie van de aan de Staat ver-
schuldigde belasting.

Bij de stemming werd dit amendement aangenomen met
13 tegen 2 stemmen.

B, — De Regering heeft nadien voorgesteld aan artikel 5
een § 6 toe te voegen, die luidt als volgt :

« Artikel 98 van de wet van 14 februari 196! voor econo-
mische expansie, sociale vooruitgang en financieel herstel
wordt opgeheven.

» Vorenstaande lid treedt in werking op 1 januari 1964, »

Dit amendement is als volgt verautwoord :

Artikel 98 van de wet van 14 februari 1961 wordt, mutatis
mutandis, aangenomen, en in artikel 83bis, § 4, van de
gecodrdineerde wetten betreffende de inkomstenbelastingen,
en in artikel 36, § 5, van de gecodrdineerde wetten betref-
fende de verkeersbelasting op de autovoertuigen, zoals zij
gewijzigd worden bij artikel 1, respectievelijk artikel 4 van
het ontwerp van wet.

Zodra bovenbedoeld artikel 83bis in werking treedt,
t.t.z. met ingang van het aanslagjaar 1964, vervalt het doel
van artikel 98,

Dit amendement wordt met 13 tegen 2 stemmen aange-
nonien.

Het ontwerp in zijn geheel wordt met 13 tegen 2 stemmen
aangenomen.

De Voorzitter,
L. MOYERSOEN,

De Verslaggeuver,
A. COOLS,
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TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION.

Article premier.

L article 83bis, inséré par la lol du 14 février 1961 dans
les lois relatives aux imp6ts sur les revenus, coordonnées
le 15 janvier 1948, moditié par la loi du 30 mars 1962 et
par I'arrété royal du 30 avril 1962, est remplacé par la dispo-
sitlon suivante :

« Art. 83bis. — § 1, Par dérogation a l'article 83, les
communes peuvent établir, pour chacun des exercices poux
lesquels elles percoivent au moins 424 centimes additionnels
au précompte immobilier, une taxe communale additionnelle
4 'impét des personnes physiques.

» § 2. Cette taxe est calculée sur la partie dudit imp6t
qui correspond proportionnellement aux revenus autres que
ceux qui sont visés & l'article 22, § 1, de la loi du 20 novem-
bre 1962 portant réforme des impdts sur les revenus,

» Toutefois, en ce qui concerne les rémunérations visées
a larticle 25, § 1, 2° a, qui sont recueillies a l'é¢tranger par
des habitants du Royaume qui ont la qualité de travailleurs
frontaliers en vertu des conventions préventives de la double
imposition, la base de ladite taxe comprend cependant la
quotité de l'impdt des personnes physiques afférente & ces
rémunérations.

» § 3. La taxe additionuelle prévae au § 1 est établie
par la commune & charge des habitants du Royaume qui
sont imposables dans cette commune a 'impdt des personnes
physiques.

» Elle est fixée pour tous les redevables d'une méme
commune d’imposition & un pourcentage uniforme de l'impét
di a I'Etat,

» Ce pourcentage ne peut excéder 5 %; il ne peut &tre
établi en fractions de pourcent.

» Les communes ne sont pas autorisées a prévoir des
réductions, exemptions ou exceptions quelconques,

» Lorsque la quotité de I'impét des personnes physiques,
calculée conformément & l'article 3, est inférieure a
10000 francs, cette quotité est réduite de 2000 francs
avant de servir de base au calcul de la taxe communale.

v Les cotisations a la taxe communale inférieures a
50 francs ne sont pas portées au role.

» § 4. L'établissement et la perception de la taxe commu-
nale additionnelle sont confiés a I"Administration des
Contributions directes, aux conditions et suivant les moda~
lités déterminées par le Roi.

» Pour autant qu'il n'y soit pas dérogé, les dispositions
du titre Il des présentes lois coordonnées sont applicable
a cette taxe. '

» Les roles relatifs 4 la taxe communale additionnelle
sont rendus exécutoires par le directeur des contributions
désigné a cette fin ou par le fonctionnaire délégué par lui;
les contraintes sont décernées par les receveurs chargés
d'opérer le recouvrement. »
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TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE,

Eerste artikel,

Artikel 83bis, door de wet van 14 februari 1961 inge-
voegd in de op 15 januari 1948 gecodrdineerde wetten
betreffende de inkomstenbelastingen, en gewijzigd bij de
wet van 30 maart 1962 en bij het koninklijk besluit van
30 april 1962, wordt door de wvolgende bepaling ver-
vangen :

« Art. 83bis. — § 1. In afwijking van artikel 83 mogen
de gemeenten voor {eder dienstjaar waarvoor zij ten minste
424 opcentiemen op de onroerende wvoorheffing heffen,
een aanvullende gemeentebelasting op de personenbelasting
invoeren,

s § 2. Die aanvullende belasting wordt berekend op het
gedeelte van bedoelde belasting dat proportioneel overeen-
stemt met de andere inkomsten dan bedoeld zijn in arti-
kel 22, § 1, van de wet van 20 november 1962 houdende
hervorming van de inkomstenbelastingen.

s Wat echter de in artikel 25, § 1, 2¢, a. bedoelde bezol-
digingen betreft, die in het buitenland verkregen worden
door Rijksinwoners, gekwalificeerd als grensarbeiders
krachtens overeenkomsten ter voorkoming van de dubbele
aanslag, bevat de grondslag van deze belasting nochtans
het aandeel van de personenbelasting dat verband houdt
met deze bezoldigingen,

» § 3. De in § | bedoelde aanvullende belasﬁng wordt
door de gemeente geheven ten laste van de Rijksinwoners
die in die gemeente belastbaar zijn in de personenbelasting.

» Zij wordt voor alle belastingsplichtigen van eenzelfde
gemeente van aanslag vastgesteld op een-eenvormig per-
centage van de aan het Rijk verschuldigde belasting.

> Dat percentage mag 5 % niet overschrijden; het mag
niet in gedeelten van ten honderd worden vastgesteld.

» De gemeenten zijn niet gemachtigd in verminderingen,
vrijstellingen of om het even welke uitzonderingsmaatre-
gelen te voorzien.

» Wanneer het, overeenkomstig artikel 3 berekende,
gedeelte van de personenbelasting minder dan 10 000 frank
bedraagt, wordt het verminderd met 2 000 frank alvorens
tot grondslag te dienen voor de berekening van de
gemeentebelasting.

» De aanslagen in de -gemeentebelasting beneden
50 frank worden niet ten kohiere gebracht. .

» § 4. De vestiging en de inning van de aanvullende
gemeentebelasting worden toevertrouwd aan het Bestuur
der Directe Belastingen, onder de voorwaarden en volgens
de modaliteiten door de Koning bepaald.

» Voor zover hiervan nlet wordt afgeweken, zijn de
bepalingen van titel LIl van onderhavige gecodrdineerde
wetten van toepassing op deze belasting.

» De kohieren betreffende de aanvullende gemeente-
belasting worden door de daartoe aangewezen directeur
der belastingen of door de door hem gedelegeerde ambte-~
naar uitvoerbaar verklaard; de dwangbevelen worden
uitgevaardigd door de met de invordering belaste ont~
vangers. »
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Art, 2.

L’article 83ter, inséré par la loi du 30 mars 1962 dans
les mémes lois coordonnées et modifié par l'arrété royal
du 30 avril 1962, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 83ter. — § 1. 1l est établi 5 centimes addi-

tionnels ¢

» 19 & la quotité de I'imp6t des sociétés, calculé confor-
mément a Particle 35, § 1, alinéas 1, 2, 4 et §§ 3 et 4,
de la loi du 20 novembre 1962 portant réforme des impdts
sur les revenus, qui se rapporte aux revenus autres que
ceux qui sont visés a larticle 22, § 1, de la méme loi;

» 2° & l'imp&t des non-résidents dans les cas visés aux
§§ 4, 5 et 7, de l'article 37 de la méme loi,

» § 2. Le produit des centimes additionnels visés au § 1
est versé & un Fonds spécial & ouvrir au budget des Recettes
et Dépenses pour Ordre et géré par le Ministre de ['Inté-
rieur.

» La recette du Fonds est répartie entre les communes
qui, pour l'exercice auquel se rapporte la répartition, ont
établi la taxe communale additionnelle & limpét des per-
sonnes physiques ¢t au moihs 330 centimes additionnels
au précompte immobilier.

» Les régles de répartition du Fonds sont arrétées pour
chaque exercice, par le Ministre de 1'Intérieur, aprés avis
du conseil d'administration du Fonds communal d'assis-
tance publique et du Fonds des communes,

» Le délai dans lequel le conseil d’administration sera

appelé & donner son avis ne peut étre inférieur & un mais.

Si I'avis n'est pas émis dans le délai imparti, il n'est plus’

requis, »

Art, 3,

‘Il est inséré dans les mémes, lois coordonnées un arti~
cle 83guater rédigé comme suit :

« Art. 83quater, — La quotitée de l'impét des personnes
physiques ou de I'impdt des sociétés, ou l'impét des non~
résidents, qui servent de base, selon le cas, au calcul de
la taxe ou des centimes additionnels prévus par les arti-
cles 83bis et B3fer, sont déterminés conformément aux
régles relatives & ces impdts, avant l'application des déduc-~
tions prévues aux artictes 44, 48, a l'exception de celle
prévue au § 2, 49 et 79 de la loi du 20 novembre 1962
portant réforme des impdts sur les revenus ainsi que des
majorations prévues a l'article 22, § 2, de ladite loi, et a
l'article 57 des présentes lois coordonnées. »

Axt. 4.

A larticle 36 des lois relatives & la taxe de circulation
sur les véhicules automobiles, coordonnées le 10 avril 1951,
modifié par la loi du 30 mars 1962, sont apportées les
modifications suivantes:

1° le § 2, deuxi¢me alinéa, est remplacé par la dispo-
sition suivante : ’

« Cette taxe est établie & charge des redevables de la
taxe de circulation pour la commune oit ils sont établis
ay moment de la débition de la taxe d’Etat ou d'un supplé-
ment & celle-ci. »
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Art. 2.

Axtikel 83fer, in dezellde gecodrdineerde wetten inge-
voegd door de wet van 30 maart 1962, en gewlijzigd bij het
koninklijk besluit van 30 april 1962, wordt door de volgende
bepaling vervangen :

« Art. 83ter. — § 1, Er worden 5 opcentiemen geheven :

» 1° op het gedeelte van de overeenkomstig artikel 35,
§ 1, eerste, tweede en vierde lid, en §§ 3 en 4, van de wet
van 20 november 1962 houdende hervorming van de
inkomstenbelastingen berekende vennootschapsbelasting,
dat betrekking heeft op andere inkomsten dan bedoeld in
artikel 22, § 1, van dezelfde wet;

» 2° op de belasting der niet-verblijthouders, bedoeld
in artikel 37, §§ 4, 5 en 7, van dezelfde wet.

» § 2. De opbrengst van de bij § 1 bedoelde opcen~
tiemen wordt gestort in een Speciaal Fonds, te openen op
de begroting van Ontvangsten en Uitgaven voor Orde en
beheerd door de Minister van Binnenlandse Zaken.

» De ontvangsten van het Fonds worden verdeeld over
de gemeenten die, voor het dienstjaar waarop de verdeling
betrekking heelt, de aanvullende gemeentebelasting op de
personenbelasting geheven hebben en ten  minste
530 opcentiemen op de onroerende voorheffing.

» De Minister van Binnenlandse Zaken stelt voor ieder
dienstjaar de regelen voor-de verdeling van het Fonds vast
na het advies te hebben ingewonnen van de raad van beheer
van het Gemeentefonds voor openbare onderstand en van
het Fonds der gemeenten.

» De termijn binnen welke de raad van beheer zijn advies
zal dienen uit te brengen mag niet op minder dan ¢én maand
worden gesteld, Indien het advies niet binnen de gestelde
termijn wordt uitgebracht, is het niet meer vereist, »

Art. 3.

In dezelfde gecodrdineecde wetten wordt een artikel
83quater ingevoegd, dat luidt als volgt : :

« Art, 83quater. -— Het gedeelte van de personenbelasting
of van de venncoischapsbelasting of de belasting der niet-
verblijfhouders, die tot grondslag dienen, al naar het geval,
voor de berekening van de aanvullende belasting of van de
opcentiemen bepaald in de artikelen 83bis en 83ter, wor-~
den overeenkomstig de regels betreffende die belastingen
vastgesteld alvorens de verminderingen als bepaald in de
artikelen 44, 48, behalve deze voorzien in § 2, 49 en 79 van
de wet van 20 november 1962 houdende hervorming van
de inkomstenbelastingen en de verhogingen als bepaald in
artikel 22, § 2, van genoemde wet en in artikel 57 van
deze gecodrdineerde wetten zijn toegepast, »

Art. 4,

In artikel 36 van de op 10 april 1951 gecobrdineerde wet-
ten betreffende de verkeersbelasting op de autovoertuigen,
gewijzigd bij de wet van 30 maart 1962, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° § 2, tweede lid, wordt door de volgende bepaling
vervangen :

« Deze belasting wordt gevestigd ten laste van de schul-
denaars van de verkeersbelasting, voor de gemeente waar
zij gevestigd zijn op het ogenblik dat de staatsbelasting of
een supplement op deze laatste verschuldigd is. »
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2° le § 3 est remplacé par la disposition suivante :
« § 3. Les c¢otisations inférieures 4 20 francs ne sont
pas portées au rOle. »

30 il est ajouté un § 4 rédigé comme suit :
« § 4. Les cotisations peuvent étre réclamées ou rappe-

lées dans un délai de trois ans prenant cours le 1% janvier
de l'exercice pour lequel la taxe aurait di étre établie. »

4° il est ajouté un § 5 rédigé comme suit: )
« § 5. L'établissement et la perception de la taxe sont
confiés & I"’Administration des Contributions directes, aux
conditions et suivant les modalités déterminées par le Roi.

» Pour autant qu'il n'y soit pas dérogé, les dispositions
du titre III des lois coordonnées relatives aux impédts sur
les revenus sont applicables & cette taxe.

» Les roles relatifs & la taxe sont rendus exécutoires
par le directeur des contributions désigné a cette -fin ou
par le fonctionnaire délégué par lui; les contraintes sont
décernées par les receveurs chargés d'opérer le recou-

vrement, »

Art, 5.

§ 1. Les articles 1%, 2 et 3 entrent en vigueur:

1* & partir de lexercice d'imposition 1963, en ce qui
concerne les centimes additionnels:

a) a l'impdt des sociétés A charge des sociétés, asso-
ciations, établissements ot organismes quelconques visés
a l'article 25, § 1, de la loi du 20 novembre 1962 portant
réforme des impdts sur les revenus;

b) a limpdt des non-résidents & charge des sociétés,
associations, établissements ou organismes visés a l'arti-
cle 37, § 1, 29, de la méme loi.

2° a partir de l'exercice d'imposition 1964, en ce qui
concerne :

a) la taxe communale additionnelle a l'impdt des per-
sonnes physiques & charge des habitants du Royaume;

b) les centimes additionnels & l'impdt des sociétés a
charge des sociétés visges & l'article 24, § 2, de la méme
loi;

¢) les centimes additionnels & I'impét des non-résidents
a charge des non-habitants du Royaume visés a {'article 37,
§ 1, 1°, de la mé&me loi

§ 2. L'article 4 est applicable & la taxe communale, établie
sur la base de la taxe de circulation due & partic du

1* janvier 1962.

§ 3. Toutefois, les dispositions des articles 83bis et 83ter
des lois coordonnées relatives aux impdts sur les revenus,
telles qu'elles existaient avant leur modification par la
présente loi, restent en vigueur en ce qui concerne les
impositions & établir par rappels de droits de ['exercice
d’imposition 1962 ou 1963 selon le cas,

§ 4. Pour l'application de l'article 83ter, § 2, deuxiéme
alinéa, des lois coordonnées précitées, modifié par l'article 2
de la présente loi, la taxe communale sur le revenu profes-
sionnel des personnes physiques tient lieu, pour l'exercice
1963, de taxe communale additionnelle & I'impot des per-
sonnes physiques.

§ 5. Pour la détermination de la guotité de l'imp6t des
sociétés qui sert de base au calcul des centimes additionnels
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2* § 3 wordt door de volgende bepaling vervangen :

« § 3. De aanslagen beneden 20 frank worden niet ten
kohiere gebracht. »

3% er wordt een § 4 toegevoegd, die luidt als volgt :

« § 4. De aanslagen mogen gevorderd of nagevorderd
worden binnen een termijn van drie jaar, die aanvangt op
de 1'* januari van het dienstjaar waarvodr de aanslng diende
gevestigd. »

4" er wordt een § 5 toegevoegd, die luidt als volgt:

« § 5. De vestiging en de inning van de belasting wor~
den toevertrouwd aan het Bestuur der Directe Belastingen,
onder de voorwaarden en volgens de modaliteiten door de
Koning bepaald.

» Voor zover hiervan niet wordt afgeweken, zijn de
bepalingen wvan titel I van de gecobrdineerde wetten
betreffende de inkomstenbelastingen van toepassing op deze
belasting.

» De kohieren betreffende de belasting worden door de
daartoe mangewezen directeur der belastingen of door de
door hem gedelegeerde ambtenaar uitvoerbaar verklaard; de
dwangbevelen worden uitgevaardigd door de met de invor-
dering belaste ontvangers. »

Art, 5.

§ 1. De artikelen 1, 2 en 3 treden in werking :

l° met ingang van het aanslagjaar 1963, wat betreft de
opcentiemen :

a) op de vennootschapsbelasting ten laste van de ven-
nootschappen, verenigingen, inrichtingen of instellingen
bedoeld bij artikel 25, § 1, van de wet van 20 november 1962
houdende hervorming van de inkomstenbelastingen;

b) op de belasting der niet-verblijfhouders ten laste van
de venncotschappen, verenigingen, instellingen of orga-
nismen bedoeld bij artikel 37, § 1, 2°, van dezelfde wet.

2° met ingang van het aanslagjaar 1964, wat betreft :

a) de aanvullende gemeentebelasting op de personen-
belasting ten laste van de Rijksinwoners;

b) de opcentiemen op de vennootschapsbelasting ten
laste van de bij artikel 24, § 2, vian dezelfde wet bedoelde
vennootschappen;

¢) de opcentiemen op de belasting der niet-verblijf-
houders ten laste van de bij artikel 37, § 1, 1°, van dezelfde
wet bedoelde niet-Rijksinwaoners.

§ 2. Artikel 4 is van toepassing op de gemeentebelasting,
gevestigd op grond van de met ingang van 1 januari 1962
verschuldigde verkeersbelasting,

§ 3. Nochtans blijven de bepalingen van de artikelen
83bis en 83ter van de gecodrdineerde wetten betreffende
de inkomstenbelastingen, zoals deze bestonden véor zij
werden gewijzigd bij onderhavige wet, in werking, wat
betreft de bij navordering van rechten over de aanslag~
jaren 1962 of 1963, naar gelang van het geval, te vestigen
aanslagen. :

§ 4. Voor de toepassing van artikel 83ter, § 2, tweede
lid, van genoemde gecodrdineerde wetten, gewijzigd bij
artikel 2 van deze wet, wordt de gemeentebelasting op de
bedrijfsinkomsten van de natuurlijke personen voor het
dienstjaar 1963 in de plaats gesteld van de aanvullende
gemeentebelasting op de personenbelasting.

§ 5. Bij het bepalen van het gedeelte van de vennoot-
schapsbelasting dat tot grondslag dient voor de berekening
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pour l'exercice d'imposition 1963, il n'est pas lenu compte
de la déduction prévue a larticle 3 de l'arrété royal du
19 décembre 1962 relatif & ['imputation d'un précompte
fictif et a la prévention de la double imposition, pris en
exécution, notamment, de 'article 74, § 1, de la loi du
20 novembre 1962 portant réforme des impdts sur les
revens,

§ 6. L'article 98 de la loi du 14 février 1961 d’expansion
économique, de progrés social et de redressement financier
est abroge.

L'alinéa précédent entre en vigueur le 1°¢ janvier 1964.
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van de opcentiemen voor het aanslagjaar 1963, wordt geen
rekening gehouden met de aftrek waarin wordt voorzien
door artikel 3 van het koninklijk besluit van 19 december
1962 betreffende de aanrekening van een fictieve roerende
voorheffing en het vermijden van dubbele aanslag, inzon-
derheid genomen in uitvoering van astikel 74, § 1, van de
wet van 20 november 1962 houdende hervormmg van de
inkomstenbelastingen.

§ 6. Artikel 98 van de wet van 14 februari 1961 wvoor
economische expansie, sociale vooruitgang en [financieel
herstel worde opgeheven.

Voorgaand lid treedt in werking op 1 januari 1964,
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